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Attention Business Owners and Generous Parishioners! 

 

We will be working on setting up the advertising sponsorships for our bulletin.  
Please consider advertising in our bulletin.  
 

Advertisements can be purchased for a business, family, or a sponsor ad can be pur-
chased supporting community service organizations.  We need and appreciate your 
help. 
 

If you are interested or would like more information, please call Marina at                     
(620) 356-1532. Thank you in advance for your generous  support, and please patronize our 
advertisers! 
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Monday, Dec. 25 10:00 am Bilingual Ulysses † Robert Thompson Maureen Meierhoff 

Tuesday, Dec. 26 7:00 pm Español Ulysses † Consuelo Ceballos Payan  Silvia Franco  

Wednesday, Dec. 27 6:00pm English Johnson     Int of All Marriages Sharon Porter 

Thursday, Dec. 28 12:10 pm English Ulysses  † Manuel Meza Cynthia Meza   

Friday, Dec. 29 10:00 am English Ulysses | Church † Jose Antonio Ibarra Margarita Sosa 

Saturday, Dec. 30 5:30 pm 
7:00 pm  

English 
Español 

Johnson  
Johnson  

Int of Moisture 
Int of Parishioners  

Sharon Porter 

Sunday, Dec. 31 
 

9:00 am 
11:00 am  

English 
Español 

Ulysses 
Ulysses 

Int of Zacarias Alvarado 
† Guadalupe  Nieto & Antonia Garcia 

Ailin Alvarado  
Carmelita Perez 

December 24th.,2023 | 24 de diciembre de 2023 



Soon will be the season to sing one of our most cherished carols “O Come All Ye Faithful- O come let us Adore Him”. I wish a 
Blessed Christmas and a Peaceful New Year to all my dear Parishioners (Mary, Queen of Peace & St. Bernadette). May the 
love, joy, and peace of Baby Jesus be in your hearts and homes. We have every cause to celebrate because Christmas is the 
Feast of God sharing His love with us and living among us, “Emmanuel” God with us.  
Friends, each Christmas reminds us that sharing love and gifts with others is our Christian privilege and duty, and every time 
we do that, Jesus is reborn in our lives. Let us therefore allow Jesus to be reborn in our hearts and lives, not only during 
Christmas but every day, so that he may radiate the Light of his presence from within us. The virtues of sharing and selfless 
love should be expressed in compassionate words and deeds, unconditional forgiveness, the spirit of humble service, and 
overflowing generosity.  
Christmas is a time to share the gifts and love of one another. A time to express our love to one another through gifts. The 
highest gift at Christmas is the gift of Jesus coming to us. We can make a return gift to Jesus, a return gift of our lives pleasing 
to him. What better gift can we give to Jesus at Christmas than to have lived Advent in union with him? What better gift can 
we give to Jesus at Christmas than to have removed from our lives this advent anything and everything that keeps us apart 
from Jesus? Thus, sharing with others, the Emmanuel living within us is the best Christmas gift we can give or receive.  
As we celebrate Christmas, let us not forget to be thankful for all the countless blessings God has bestowed on us from the 
beginning of the year till this day. I pray that God will continue to live inside your hearts, guide, protect, and bless all of us in 
the coming year. I thank you for your prayers, support, hospitality, and friendship. I would like to thank all of our paris-
hioners for your commitment to our two Parishes this past year. The giving of your time, talent, and treasure to the Lord 
continues to bear fruit for the kingdom of God. I would also like to extend my deepest gratitude to all who worked so hard to 
make our Christmas celebration truly wonderful. Thanks to all who were involved in decorating our Churches and setting up 
for the different liturgies this season and throughout the liturgical year. And a special thank you to the devoted members of 
the various ministries in our two parishes and especially to those who work quietly behind the scenes.  
I wish you a Blessed Merry Christmas and a Happy New Year. May God Bless You All  
 
 

Pronto será la temporada para cantar uno de nuestros villancicos más preciados: "Oh, venid todos los fieles. Oh, venid, ado-
rémosle". Les deseo una bendita Navidad y un pacífico Año Nuevo a todos mis queridos feligreses de María, Reina de la Paz y 
Santa Bernardita. Que el amor, la alegría y la paz del Niño Jesús habite en sus corazones y en sus hogares. Tenemos todos los 
motivos para celebrar esta gran fiesta, porque en la Navidad Dios comparte Su amor con nosotros y vive entre nosotros, 
“Emmanuel” Dios con nosotros. 
Amigos, cada Navidad nos recuerda que compartir amor y regalos con los demás es nuestro privilegio y deber cristianos, y 
cada vez que lo hacemos, Jesús renace en nuestras vidas. Dejemos, pues, que Jesús renazca en nuestros corazones y en nues-
tras vidas, no sólo durante la Navidad sino todos los días, para que irradie desde dentro de nosotros la Luz de su presencia. 
Las virtudes del compartir y del amor desinteresado deben expresarse en palabras y hechos compasivos, en el perdón incon-
dicional, en el espíritu de servicio humilde y en una generosidad desbordante. 
La Navidad es una época para compartir los regalos y el amor de los unos a los otros. Un momento para expresar nuestro 
amor a través de regalos o detalles. El regalo más grande de la Navidad es el regalo de que Jesús viene a nosotros. Podemos 
hacerle un regalo a Jesús, un regalo de nuestras vidas que le agrade. ¿Qué mejor regalo podemos darle a Jesús en Navidad 
que haber vivido el Adviento en unión con él? ¿Qué mejor regalo podemos darle a Jesús en Navidad que haber eliminado de 
nuestras vidas este advenimiento cualquier cosa que nos aleje de Jesús? Por eso, compartir con los demás el Emmanuel que 
vive en nosotros es el mejor regalo de Navidad que podemos dar o recibir. 
Mientras celebramos la Navidad, no olvidemos estar agradecidos por todas las innumerables bendiciones que Dios nos ha 
otorgado desde el comienzo del año hasta el día de hoy. Oro para que Dios continúe viviendo dentro de sus corazones, guián-
donos, protegiéndonos y bendiciéndonos a todos en el próximo año. Les agradezco sus oraciones, apoyo, hospitalidad y amis-
tad. Me gustaría agradecer a todos nuestros feligreses por su compromiso con nuestras dos parroquias en este año. La entre-
ga de su tiempo, talento y tesoro al Señor continúa dando frutos para el reino de Dios. También me gustaría extender mi más 
profundo agradecimiento a todos los que trabajaron tan duro para hacer que nuestra celebración navideña fuera realmente 
maravillosa. Gracias a todos los que participaron en la decoración de nuestras Iglesias y en la preparación de las diferentes 
liturgias en esta temporada y durante todo el año litúrgico. Y un agradecimiento especial a los devotos miembros de los dis-
tintos ministerios de nuestras dos parroquias y especialmente a aquellos que trabajan silenciosamente detrás de escena. 
Les deseo una Bendita Feliz Navidad y un Próspero Año Nuevo. Que dios los bendiga a todos 

St. Bernadette | Saturday, December 30, 2023 

Lector: Joann Martin                            
Servers: Jack Nelson & Mia Solis  
EMOC: Armando & Irene Reyes 

 

Mary queen of peace |Sunday, December 31, 2023   
Servers: Stephanie Garcia, Joseph Lara, Rodolfo Lara  
Lector: Donna Loewen    Song Leader: Miranda Vasquez   
EMOC: Joycelyn Wickwar, Nancy Borthwick, Kevin Hecht  
Greeters: Denise Dowell, Randy Dowell, Carol Rider   
Ushers: Israel Longoria, Victor Ledesma Jr., Tom Hauser, 
Volunteer 

Santa Bernardita | Sábado 30 de Diciembre,  2023  
Lector: Liz Robles 
Extraordinario Ministro: Bertha Mendoza  
Monaguillo: Brandon Robles 
 

María Reina de la Paz | Domingo 31 de Dic., 2023 
Lector: Martin Aragón  
Servidores: Rubén y Leilanie Rodriguez, Isabella Villar  
Ext. Ministro Com: Carmen Landeros y Gloria Ontiveros  
Comunión Enfermos: Gloria Ontiveros y Voluntario  
Ujieres: Aurelio Barrón, Arely Huerta, José Meléndez 
Coro: Santa María  

January is the month that our church, Mary, Queen of 
Peace, helps to service Loaves & Fishes.  If you can volun-
teer on Thursdays from 10:00 am – 3:00 pm please call Ton-
ey Hernandez, Linda Sandoval or Holly Feezor. 

El mes de Enero es cuando nuestra parroquia ayuda a rep-
artir las despensas en Panes y Peces. Esto es solo un día a la        
semana, los  Jueves de 10 am -3 pm.  Si le gustaria donar su 
tiempo puede comunicarse con Toney Hernandez, Linda 
Sandoval o Holly Feezor. 

PRAYER  

 

2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16/ Ps 89:2-3, 4-5, 27, 
29 /Rom 16:25-27 /Lk 1:26-38  

Sun 

Is 62:11-12/Ps 97:1, 6, 11-12 /Ti 3:4-7 /Lk 2:15-20  Mon 

Acts 6:8-10; 7:54-59/ Ps 31:3cd-4, 6 & 8ab, 16bc 
& 17 / Mt 10:17-22  

Tue 

1 Jn 1:1-4/Ps 97:1-2, 5-6, 11-12/Jn 20:1a & 2-8  Wed 
1 Jn 1:5—2:2 /Ps 124:2-3, 4-5, 7cd-8 /Mt 2:13-18  Thru 

1 Jn 2:3-11 /Ps 96:1-2a, 2b-3, 5b-6 /Lk 2:22-35  Fri 

1 Jn 2:12-17 /Ps 96:7-8a, 8b-9, 10 /Lk 2:36-40  Sat 

Sir 3:2-6, 12-14 /Ps 128:1-2, 3, 4-5. /Col 3:12-21 
or 3:12-17 / LK 2:22-40  

Next 
Sun 

Virginia Cavasos, Mary Peña, Elizar Pe-
rez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez, 
Bruce Limper, Irene Garcia, Elijah Lon-
goria, John & Shawna White, Vernon 
Mummey, Jorge Luis Melendez, Kyle 
Euliss, Mike Franco, Celia Longoria, 

Jaqueline Holguin, Holly Feezor, Adela Esparza, Mike 
Kinsinger, Dave Taylor & Maggie Ledesma.  
(Please call the parish office to add or remove names from this list). 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTERIOS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

NOTE OF THANKS /  NOTA DE AGRADECIMIENTO 

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

VOLUNTEER NEEDED | SE NECESITAN VOLUNTARIOS  

The wonders of Christmas delight are the great 
gifts of the season: the gift of love, friends, family 
and the gift of you.  We would like to say THANK 
YOU for helping us spread Christmas cheer to 
those in need.  May each of you find  endless 

peace and joy from the gifts you have given.  Warm wishes and 
Merry Christmas! 

Las maravillas del deleite Navideño son los grandes regalos de la 
temporada: el regalo del amor, los amigos, la familia y el regalo 
de tí. Nos gustaría agradecerle por ayudarnos a difundir la 
alegría Navideña entre los necesitados. Que cada uno de 
ustedes encuentre paz y alegría infinitas de los dones que han 
dado. ¡Calurosos deseos y Feliz Navidad! 

 Ulysses    |   English 12:10 pm 

Johnson   |   Bilingual 5:30 pm 

Ulysses    |   Español 7:30 pm 

NEW OFFICE HOURS |NUEVO HORARIO DE OFICINA 

Effective January 3rd, 2024 office hours will be from 8:00 am-
12:00pm & 1:00—4:00pm. Thank you for your cooperation.  
 

A partir del 3 de enero de 2024, el horario de oficina será de 8:00 
am-12:00 pm y de 1:00-4:00 pm. Gracias por su cooperación. 
 
PARISH OFFICE CLOSED Dec. 25, 26, 2023 & January 1st, 2024. 
OFICINA PARROQUIAL CERRADA el 25, 26 de diciembre de 2023 y 
el 1 de enero de 2024. 
 

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISA 

SOLEMNIDAD DE SANTA MARÍA, MADRE DE DIOS  
(1ro de Enero)  


